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KRIZANTEME :

GUSTAV STRNISA

Mali Metki je umrla mati. Sirota je bila zelo Zalostna. Osamljena
je hodila po zapuséenem, domafem vrtu in milo plakala. Svoje svetle
solzice si je brisala z zlatimi lasmi.

Okoli nje pa je vladala pozna jesen. Listje je Ze popadalo z drevja,
ki je golo strmelo v Zalostno deklico. Veje so Sklepetale v vetru, da
je je bilo kar strah. Zazdelo se ji je, da jo umirajoda drevesa vabijo
v svoj ko3ceni objem. Kar umrla bi same groze!

Vrnila se je v sobo, kjer je sedel njen ofka, ves nesreten in
otoZzen. Objel jo je in pritisnil na srce.

Metka ga je pobozala po licu in ga vprasala:

»Kajne, da bo zdaj kmalu praznik vernih dus?«

»Seveda! Zakaj to vprafa§P« je odvrnil ocka.

»Rozice bova morala nesti na grobl« je odvrnilo dekletce.

Spet je odbrzela na vrt. Pogledala je, ali raste kje $e kaksna za-
pusCena roZica, da bi jo prihodnje dni odnesla na materin grob.

Nobene cvetke ni bilo. Spomnila se je na lepe, ponosne dalije.
Se pred dvema dnevoma so Zivo cvetele in prijazno vabile deklico:

»Natrgaj nas! Veseli se nasl«

Pa jih je poljubila mrzla slana s svojim smrtmm pol]ubom Kakor
ozgane so povesile glavice in mrtve popadale na gredice. Krasni cveti
so bili zdaj kakor gnile gobe.

»Q ti hudobna slana! Zakaj si mi vzela moje rozice? Kaj naj zdaj
nesem svoji mamici na grob? Ali naj ga pustim, da ostane Zalosten
in zapusCen?« je tarnala deklica. :

Zamisljena se je vrnila v sobo.

Zunaj je zavladal jesenski hlad. Metke ni zeblo. Se toplo ji je
bilo. Njene o€i so vroéi¢no sijale. UboZica se je nekoliko prehladila
in kuhala jo je vrotica.

Oce je odsel iskat sluzbo. Tako je hodil dan za dnem, teden za
tednom in se vedno vracal truden in Zzalosten. Hudo mu je bilo. Mu-
gila ga je skrb. Dolg na njegovi hifici je rastel in bal se je, da ne bi
zapel boben in bi mu upniki hisice ne prodali.

Metka je odprla okno in se naslonila nanj. Sonca ni bilo nikjer.
Lahne meglice so plavale v daljavi. Nebo je bilo nekam oblaéno.
Deklici je postalo dolgocasno.

Lahen mraz ji je stresel §ibko telesce. Hotela je zapreti okno,

Pa je zagledala v zraku prvo snezinko. Lepa, bela kakor nezno
peresce se je spuséala k nji na zemljo.

Metka jo je opazovala.

Snezinka je zaplesala nad njo. Spustila se je prav k nji. Deklica
je stegnila roko in odprla dlan. Zacutila je snezinko. Ni se raztopila.

Na Metkini dlani je nekaj zatrepetalo. Ze je stala na roki drobna
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" mala vila, velika kakor njen kazalec. Vila je bila popolnoma bela. Nje:
‘nega prosojnega telesca se je ovijal bel pajéolan.

»0, kako si lepa! Kje si se vendar vzela, ti ljubka, mila pundka?«
se je zacudilo dekletce. Hotela je vilo poljubiti.

»Ne poljubi mel« je zaprosila vila. »Ce me poljubis, se takoj spet
emenim v snezinko in moram splavati dalje.«

Metka jo je sluSala in se zamaknila v Sepetajote pripovedovanje
lepe vile, ki je nadaljevala:

»Ko sem plavala visoko v zraku, sem zacula tvoj vzdih, Hudo ti je,
nimas rozic, da bi okrasila grob svoje matere. Nesi me na vrtl«
~ Deklica jo je odnesla na gredico.
Vila je pripovedovala:

»Jaz sem vila Snezinka! Vsako
leto splavam na krilih prve sneZinke
na zemljo. Tedaj je na zemlji 3e
vedno nekaj Zivljenja. A borno je to
zivljenje! Samo najbolj Zilave rastline
~ me Se doCakajo in se bore s poslednjiz
mi silami prirode.

Jaz pa pridem, da ugasnem Iud
~ zivljenja tudi njim. Samo zapleSem
nad njimi, pa Ze zasanjajo svoje zim:
ske sanje.

Tudi danes sem priplavala s prvo
snezinko na zemljo. Cula sem te. Za-
smilila si se mi.

Tvoj vrtec je Ze prazen in brez
roz. Pa ti bom jaz podarila zadnje
~ jesenske roze, ki me bodo vedno do-
¢zkale. Te moje roze bodo vedno
cvele na praznik Vseh svetnikov. Snezec jim ne bo Skodil. Pazi pa,
da jih ne poljubi njegova sestra, sovraZna slana. Ce jih ona objame,
morajo umreti. Zakrivaj jih in pazi nanje v teh mrzlih nodeh! Pestro-
bojne so moje cvetke. Nekatere so zivordete kakor tvoja otroSka,
~ gore¢a ljubezen. Med njimi so bele, Ciste kakor tvoja nedolzna du-
&ica. Pa tudi take so, ki so temne in mraéne kakor tvoja Zalost« je
rekla vila. Splavala je in zaplesala nad gredicami.

Deklica je videla, da je vila izginila. Mesto nje je zazrla spet
drobno belo snezinko, ki jo je vetrc dvignil kvisku.

»Dobro se imej, deklica milal« je zacula poslednji pozdrav iz
viSave. vile pa ni bilo nikjer.

Zdaj se je ozrla na svoje gredice in zastrmela.

Povsod so brstele rozice. Preden je odsla Metka v hiSo, so rasle
povsod okoli same pestrobojne krizanteme. Vedno ve¢ jih je bilo.
- Zvecer jih je deklica pokrila s papirjem. Res.je prihitela slana

zemljo, pa ni mogla do njih.
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Metka je na dan vernih du$ okrasila grob svoje mamice. Imela
je pa toliko cvetov, da sta jih z ofetom Se drago prodala, pa so 3e
vedno poganjali novi.

Vsi ljudje so Zeleli tega cvetja. Metka in ocka sta pri tem precei
zasluzila. Opomogla sta si za nekaj dni. Ocetu se je zasmejala sreca,
dobil je sluzbo.

Izmed vseh krizantem najlepfe je Metka odnesla na materin
grob. Bile so tako krasne, da so se vsi ¢udili, ki so jih videli. Nihée
pad ni slutil, da jih je okrasila s svojim ¢arom prelestna vila Snezinka.

CLOVEK — OTROK PRIRODE

DR. ROMAN SAVNIK

Na ledenem severu

Na skrajnem severu Evrope, Azije in Amerike ter po oto¢jih Severnega
ledenega morja se razprostirajo od obzorja do obzorja nedogledne ledene
poljane. Veéina leta vlada tam straSna zima, neprimerno bolj mrzla in
snezena kot pri nas. Nenchoma tulijo ledeni viharji in podijo sneZene
oblake. Po ve¢ mesecev je takrat pokrajina pogreznjena v mrko polarno
noé, dokler se konéno zopet ne prikaze zaZeleno sonce dale¢ in prav nizko
na obzorju. Le malo dni v letu je priroda prijaznejSa. Vendar ne more
kratkotrajno poletno sonce nikdar prav omehéati trdih zmrzlih tal, ki so
borno obrastla le z mahovjem, lisaji in raznim zelid¢em. Tudi morje se
nikdar povsem ne osvobodi ledenega oklepa. Poleti se sicer precej staja,
a takrat se lomijo vanj s strmih obrezij ogromne ledene plosge, ki potujejo
kot plavajote ledene gore po veé tiso¢ kilometrov daleé proti jugu, preden
s¢ stope — v najvecjo grozo potniSkim ladjam.

Le malo ljudi more prebivati v teh deZelah, éeprav so nekatere mnogo
veéje od Jugoslavije. Vedjih in manjSih mest bi tu iskali zaman. Vse nasel-
bine so neznatne, pri tem pa tako malostevilne, da je od ene do druge
desto tudi po ved sto kilometrov daleé. Malokdo obisée te najsevernejse
straze SloveSkega rodu. Prihajajo le posamezni predrzni raziskovalei, krtan-
ski misijonarji ter ribi¢i, ki si v severnih morjih obetajo obilnega ribolova.
A koliko jih je med njimi Ze placalo svoj pogum z Zalostno smrtjo! Kajti
nikjer na svetu ni borba z vremenskimi neprilikami tako obupna kot v
polarnih deZelah. Marsikdo se je tu ovencal s slavo, ker je kljuboval poZresni
naravi, 8¢ mnogo ve¢ ljudi pa je v tezki borbi z njo do smrti omagalo.

V teh negostoljubnih pokrajinah, kjer je rastlinska odeja tako redka
m siromadna, je Clovek predvsem navezan na Zivalsko hrano. Edini domati
Zivali sta mu pes in severni jelen, ki ga pa 3e ne zna povsod ukrotiti. Slednji
je njegovo najvedje bogastvo. Daje mu namreé mleko ter mu sluzi za jezdno,
vprezno ali tovorno Zival. Po enega ali ve¢ jih vprega v lesene sani, ki so
tu na kopnem edino prometno sredstvo. Ni dela telesa severnega jelena,
ki ga ¢lovek ne bi uporabil. Jelenjo koZo uporablja za oblagilo in odejo,
poleg mesa pouZije tudi njegovo kri, napol prebavljeno vsebino njegovega
Zelodea celo smatrajo za najvetjo sladdico, dolim si iz rogovia in kosti
prirejajo najpotrebnejSe orodje. Ni ¢uda, da je najveéja Zelja prebivalcev,
pridobiti si &im ve¢ teh zivali, zato niso Crede ve¢ stotin jelenov nikaka
redkost.
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Navezanost na severne jelene pa je obenem vzrok vednega nemirnega
~ romanja polarnih prebivalcev. Cim je éreda jelenov nekje popasla lisaje in
mahovje, s katerim se najve¢ hranijo, je lastnik takoj prisiljen, poiskati*si
paSnik drugje. Vzroki selitev pa so tudi ogromna krdela neznosnih music,
~ ki se porajajo bolj na jugu sleherno pomlad. Ko takrat romajo divji severni
-»}elem proti severu, krenejo tja z udomadenimi jeleni tudi prebivalci, nakar
se jeseni zopet vratajo proti jugu.

Nekatera l)udstva, zlasti ona, ki prebivajo ob morju, imajo le mala
sgvermh jelenov. Ta Zzive zato predvsem od lova na morske Zivali. Neki
potovalec, ki se je z domacini udelezil lova na t]ulenje, ga zanimivo poplsu]e
J'takole »Zarana smo vstali ter si pripravili orodje in orozje. Zajutrka nismo
dobili, zakaj tu velevajo stara lovska izroGild, da moras iti te§¢ na lov.
~ Zdajci odrinemo k morju. Lezemo preko ledenih gor liki koze. Ped seboj
zagledamo morje, po katerem plavajo kosi ledu raznih oblik in velikosti.
Sreéno se povzpnemo na ogromno, zi-
‘bajoto se ledeno goro. Lovei so dobre
- volje, kakor je vse tukajinje prebival-
stvo kljub tezkemu Zivljenju in veéni
‘nevarnosti rado veselo in razigrano.
- Uganjajo razne $ale in dovtipe. Kako
spretno pa umejo med razgovorom
skakati z ledene plose na plodco, te-
- prav je med njimi morska voda! Zdaj
pa zdaj se lovci ustavijo in razgledu-
jejo. Njihove vesce odi iséejo vodno
~ gladino brez ledu. Kajti tamkaj se
utegnejo pojaviti tjulenji, da se nauzi-
- jejo zraka. Kraj pripravne morske glo-
beli smo postali in se skrili za veliko
ledeno skalo. Lovei so pripravili oro-
Zje in potrpezljive oprezovali. Napo-
sled se je nasmehnila lovska sreca: po-
javil se je velik brkat tjulenj. Ni nas
opazil. Eden izmed loveev je ustrelil.
Njegovi tovari§i so ¢udovito naglo in
spretno zagnali svoje kavlje, ki so
se zagrizli v Zivalsko meso. Gorje jim,
¢e ne bi zadelil Mrtvo truplo bi se - =
potopilo na morsko dno in lovei bi .

- se brzkone tisti dan vrnili domov Biboloy ¥ lady

. praznih rok, gladni in prezebli. A kaj takega se zlepa ne primeri, kajti
lovei so izredno izurjeni«

Zelo razvit je tudi ribolov, Ribe love na ta nadin, da navrtajo v led
globoko luknjo. Ko potegnejo ribo izpod ledu, takoj zmrzne; Sesto zauzivajo
meso kar surovo brez vsakrSnih priprav. Sicer pa pridajajo mesu zelo radi
rastlinsko hrano, vefinoma razna zeliséa. Posebno cenijo glave rib in tju-
lenjev, ki jih zakopljejo v zemljo in jedo Sele pozneje, ko ze malo razpadajo.

Bivalidéa severnih ljudstev so zelo skromna, Geprav so lahko prav raz-
litna. Navadno imajo okroglaste Sotore, ki so poleti pokriti z brezovim
lubjem, pozimi pa z volnenimi koZami severnih jelenov. Drevje sicer tu ne
uspeva, splavljajo pa na obrezja les morski tokovi iz daljnih krajev. Druga
ljudstva imajo stanovanja napol pod zemljo, ali pa jih grade kar iz ledenih
ploé. Oprema takih hid je seveda skrajno priprosta. Sredi prostora je
~ognjiste, nad katerim visi kotel. Ob stenah se vrste leZi5¢a, ki so sestavljena
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iz bievja, trave in kozuhovine. V izbi so e kosi za shranjevanje Zivil, vrede
iz koz, lesene ali koS¢ene Zlice, lesene posode, kamenite sekire za drobljenje
kesti, tu in tam tudi kaka puska, ki jo je kdo prinesel z juga.

Ljudje so nenavadno moéno obledeni, zakaj treba se je zavarovati pred
ostrim podnebjem. Debelo pokrivalo na glavi sega Sesto do ramen, posebe
s0 zavarovana uSesa in dlan, doéim naj leseni nao¢niki Cuvajo o&i pred
bleskom snega v soncu. Vsakdanja delavna obleka je pa& brez vsakega
okrasja; zato nam pa njihova nodnja za svedane prilike kaze velik smisel za
lepoto in umetnost. Prebivalstvo ima mnogo skrbi in opravkov, dela pa le za
domade potrebe. Zene tko obladilo in opravljajo vse domade posle, moZje
se zadrzujejo na lovu ter izdelujejo orodje in orozje. Slednje pa le za lov
in nikdar za vojne svrhe. Kajti méd severnimi narodi ni sovrastva. Njihov
sovraznik je le priroda, boj z njo je tako srdit, da ¢uti vsakdo proti njej
svojo nemo¢. Zato vlada med ljudmi prijateljstvo, tovariSko si pomagajo
na lovu, obiskujejo se v svojih malih koc¢ah, kjer se Salijo in prepevajo ter
si pripovedujejo pravljice in lovske zgodbe. Vso prirodo, ki jih obkroza, so
znali ti ljudje odeti v bajke; vse, kar posega v njihovo Zivljenje, si skusajo
na tajinstven nadin pojasniti. Najbolj razSirjena je med njimi pravljica o
kraljici, vladarici vseh Zivali, ki dajejo ljudem hrano in obleko. Te Zivali
— tako pravi bajka — so nastale iz prstov boginje, ki jo je ofe pahnil v
morje. Neko¢ je z njo ofe potoval v Colnu po morju. Kar ju zaloti vihar,
ki prevrne ladjo. Oba se borita za Zivljenje. Ze se je h&i v obupu oprijela
roba Colna, takrat pa ji ofe odreze prste, da se héere znebi in redi sebe.
Od takrat prebiva njegova h&i na morskem dnu; postala je najvetja dobrot-
nica ljudi, ker jim posilja Zivali na povr§je.

Prebivalci skrajnega severa so vefinoma Se pogani. Verujejo v veéno
posmrino Zivljenje. Tudi tam se bodo ukvarjali z lovom, ki bo pa brez
neprilik in nadlog. Cesto obiskuje njihove kode duhovnik, da zaklinja du-
hove. Ob popolnem molku opravlja skrivnostne obrede. Nato se za nekaj
casa skrije za zastor iz koz. Zdajci zaujejo verniki razne glasove, piskanje,
sviranje in cepetanje z nogami. Duhovnik se je bil dvignil k zvezdam in
plese z duami mrtvih sorodnikov. Nato stopi iz skrivali¢éa vnovié med
vernike, pripovedujoé jim, kaj je videl in slisal.

Tako mineva Zivljenje prebivalcev ledenih poljan. V njihova skromna
bivalita se zaganja mrzli vihar, a jih ne pomete s tal. S strahotnim truséem
se zaganjajo ledene gore ob obalo, kakor da bi hotelo razpenjeno morje
pogoltniti vso neizmerno belo deZelo, na kateri vztrajajo v vedni borbi s
prirodo najsevernejSe straZe &loveskega rodu.

MIKLAVZEVO

VENCESLAV WINKLER

JAZ SEM PARKELJ, MAMICA, PA POKLICEM LUCIFERJA:
CE NE ZNAS MOLITI, PRIDI, VZEMI JO!

VRZEM TE V SENENI KOS, PA BO PRISEL, TE POTLACIL
NOCEM TE IZPUSTITIL V PEKLO PRAV NA DNO.

OH, NIKAR, SAJ NE, SAJ VES,
DA SE LE IGRAM,
LUCIFERJU PA PRAV RES

TE NE DAM, NE DAM — — —
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2.

Za vladanja Mavrov, ki so bili arabskega pokolenja, je bila Spa-
aija na visku kulture in umetnosti, posebno v stavbarstvu.

Prekrasne starinske palage in gradovi v mnogih $panskih mestih
se dandanes pri¢ajo o izrednem Cutu Epanskih Mavrov za lepoto
in umetnost. Mavriski knezi in vladarji so si sezidali po vec¢jih Span-
skih mestih svoja letna bivalidca.

Knez don Pedro je imel svojo letno palaéo v pristaniSkem mestu
Valenciji.

Velike in male jadrnice, ogromne jahte, ladje in ¢olni so bili za-
sidrani v valenSkem pristani¥cu.

Ko se je knez don Pedro s svojim spremstvom izkrcal v luki,
se je takoj umaknil v svojo palaco. Od dolge voZnje po morju je bil
jzmuten in utrujen. Bil je silno slabe volje, ljut kakor lev in potrt
obenem. Prisegel je maievanje morskim roparjem, pa naj ga to stas
ne, kar hote. Takoj je odposlal glasnika v Toledo, kjer je imel svoje
najhrabrejSe in najzvestejSe vojake. To mesto je bilo vse prepojeno
z mavriskim duhom in zelo vdano svojemu knezu. Ne tako Valencija,
to staro Spansko mesto. Prebivalci, po veéini istega $panskega poko=
lenja, niso bili posebno naklonjeni vsiljencem Mavrom.
= Zato je bil knez silno previden in ni zaupal svoji posadki v
~ Valenciji, zakaj v tej posadki so bili v veliki vedini $panski vojaki.
- S silo je zadusil v sebi srd do morskih roparjev in je sklenil toliko
pocakati z zasledovanjem, dokler ne prispe éeta hrabrih Mavrov
z Toleda.

Krasno poletno jutro se je smehljalo nad pokrajino, ko so jezdeci
da prispeli v Valencijo. Ljudje so postajali po ulicah, z zani-
so ogledovali ponosne vojake na iskrih arabskih konjih.
pozornost je vzbujal na$ mladi princ s svojo opico, ki se je
i edno ozirala po ljudeh; véasih se je jezno nakremzila, nena-
dumm je spet naredila silno vaZen obraz.
je krenila naravnost proti knezji palaéi. Ko je knez don Pedro
mgledﬂl svojega sina na Celu jezdecev, je od samega zadudenja skoro
el. Vse bi preje pricakoval, kakor to, da bi se njegov ljubljeni
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sinko, ta tihi in vedno zamisljeni detko, tako pogumno odloil na
dolgo pot.

Mislil je, da sanja. Toda takoj se je zavedel, da je resnica, ko
je princ Fernando okretno zlezel s konja in stekel ofetu v narodje.
Opica Diki jo je seveda ubrala za njim.

»Sinko moj, kaj pomeni to?« je vzkliknil don Pedro.

»Ni¢ hudega, ote! Samo da te spet vidim! Strasno me je vzne:
mirila vest o morskih roparjih, ki so ti ugrabili bogate zaklade. In
mladih suznjev tudi nisi pripeljal s seboj?«

Don Pedro se je zalostno nasmehnil.

»Ne, tudi te so odpeljali predrznezi! Le potolaZi se, sinko, moji
hrabri vojaki jih pripeljejo nazaj. Se danes odrinejo na morjel«

Pri tem se je ozrl knez po Ceti jezdecev, ki so stali na dvoriséu
in akali povelj svojega gospoda.

Don Pedro je dal poklicati svojega nadhlevarja. Naro&il mu je,
naj oskrbuje konje vse dotlej, dokler se vojaki ne povrnejo.

Svojim vojakom pa je ukazal, naj se dobro okrep¢ajo in pripra=
vijo nato za odhod na morje.

Potem pa sta odSla s princem v palaco.

Po obedu je zaprosil princ svojega oceta, e sme s svojo opico
Diki nekoliko na sprehod.

Le nerad mu je knez dovolil. Dejal je:

»Ne spodobi se za kneZjega princa, da hodi po mestnih ulicah
sem in tja. Pojdi, toda ne izpostavljaj se preveé, da te ljudstvo ne
prepozna.c

Paz Moreno ga je hotel spremljati. Toda princ ga je odklonil.

»Ne, Moreno, danes pa hofem biti sam. Razmisljal bom, kako bi
bilo morskim roparjem najlaZe priti do Zivega ...«

In princ je odSel. Na zlati vrvci je vodil opico Diki.

. o

Ko je princ don Fernando zapustil palaco, je zavil v ozko ulico,
ki je vodila proti morski obali. Rad bi si bil ogledal Zivljenje v luki,
predvsem pa ga je zanimalo, kako tovorijo in pripravljajo ladjo, ki
bo odplula proti morskim roparjem.

Opica Diki je postajala vse bolj Zivahna in razposajena; odividno
ji je ugajal takle sprehod ob morju in sve# morski zrak.

Opetovano jo je moral princ posvariti, ko je meni ni& tebi ni¢
kakemu mimoidoemu potegnila pokrivalo z glave, se mu vzpela
na hrbet, ga pocukala za obleko ali kaj podobnega.

ij.ije so postajali in obludovali lepega, mladega gospodita z
razposajeno opico na vrvei,

Nekateri pa so se tudi skodoZeljno smejali za njim, ¢es: »Brzkone
kak komedijant!«

Toda spoznal ni princa nihde.

Ali pa vendar?!
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Dva mozZa, zavita v &rna plaéa, sta sledila princu, kamorkoli
je le krenil. .

Ko je princ opazoval zivahno vrvenje na mogoéni knezji ladji,
ki je bila Ze skoro pripravljena za odhod, so ga mornarji, vojaki in
¢astniki spoznali in ga navduSeno pozdravljali.

Starejsi moski, bledega obraza, z velikimi ¢érnimi brki, klobuk
potisnjen globoko na elo, je dejal v Spanskem jeziku mlajSemu:

»Ali ti nisem pravil?
Na pravega sva naletela.
On je — princl«

Njegov mlajsi tovaris,
istotako s klobukom potis=
njenim na ofi, toda brez
brk, z globoko udrtimi o&mi
in z ostrimi potezami v ob=
razu, se je preSerno zas
smejal:

»0, caballero (kavalir,
gospodic), Se danes se bos
peljal z namil«

V gneéi se ni nihde me:
nil za éudna neznanca. Mar:
sikdo bi vztrepetal, ¢e bi
vedel, da stoji tik njega slo-
viti Esmeraldo, poglavar
morskih roparjev! Kajti sta-
rej§i obeh moskih ni bil
- nih&e drugi kakor on sam,
Esmeraldo! Mlaj$i pa je bil
. njegov najzanesljivejsi pomagac¢ in tovaris Rodrigo.

»Norcil« je dejal Esmeraldo svojemu tovarisu, »Pripravljajo se
N ‘na boj proti meni, tega pa ne pomislijo, da mi ne pridejo nikdar do
- zivega, ha, ha, ha! Surov smeh se je razlegal naokoli.
V bliZini stojeéi so se ozirali na skrivnostna tujca; ta dva pa sta
¢ prerinila s komolei naprej in obstala na nasprotni strani ulice.
- Princa pa nista spustila izpred oéi.
Poglavar Esmeraldo se je previdno ozrl naokoli in tiho dejal
tovarisu:
ojdi in pripravi vse potrebno pri stari coprnici Leridi. Glej
a bo ¢oln pripravljen. Potakaj v kakem skritem kotu ulice in
rezen. Na moj Zvizg priteci — ampak pazi, da nas ne izdas.

storim po vasem ukazul«
o je potegnil pokrivalo se globlje na oéi in odhitel po ulici.
(Dalje prihodnji¢.)
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SPELICA IN MEDVEDEK NEVEDEK

MARIJA GROSLJEVA
Prizor za MiklavZev veler.

Pozoris&e: Otroska sobica, Na sredi miza s Solskimi potrebiginami.
Osebe: SPELICA Z MEDVEDKOM. BRAT JURCEK. MIKLAVZ S PARKELJNL

SPELICA: Tako, moj preljubi medvedek Nevedek, danes je Miklavzev veder,
pa ¥e nisi spisal domage naloge. Sploh sem zadnje &ase zelo nezadovoljna s teboj.
(Mu zazuga s kazalcem.) Hm, &lovek se trudi in trudi, da bi iz tebe kaj postalo, da
bi zamenjal svoje Zalostno ime.Nevedek za Vsevedek, tebi se pa venomer dremlje,
menda bi rad prespal vso zimo kot tvoji nefini, neizobraZeni, divji sorodniki v
gozdu, O, pa ne bos, Priden bodi, pa ti morda sv. MiklavZ prinese kaj dobrega,
Pisala sem mu danes skrivoma pisemce zate in zase: Ljubi sveti Miklavz, moj me-
dvedek Nevedek hrusta rad hruske in lize medek, jaz pa bonbonlke, prinesi vsega
toliko, da bo za oba dovolj.

Vesg, véeraj si bil silno neroden. (Gre k miz in mu pokaze zvezek.) Le poglej,
kakine krickekratke so namazale tvoje nerodne tadke! Ali je to tanko gori, debelo
doli? Sram te bodi! Poboljsaj se! Danes bova pisala malo pisano &rko i. (Mu hoée
poloZiti peresnik v Sapo.)

Cakaj, kako Ze pravi nasa gospodiéna v 3oli? (Premislja.)

Ze vem: gla:vo po-konsci, no-ge na tla, tre-buh nostri, prsa ven. (Ga ravna)
Primi p ik hlo s pal in sredi kazalec se le rahlo naslanja nanj.
(Mu polozi peresnik v 3apo.)

Tako, zdaj pa zaéniva. (Mu vleCe Sapo s peresnikom.)

i — tanko gori, po isti értici debelo doli, tanko ven, pika. Se enkrat! i — tanko
gori, po isti &rtici debelo dali, tanko ven, pika. Pika, pa ne packs, in % kakino si
naredil. Mars v kot! (Ga nese v kot ter ga obrne z obrazom proti steni.)

Cakaj, zvezek dobi§ na glavo, da bo sramota vedja. In na listek napifem za dom:
Vaf sinfek je najslab$i uenec v razredu, neposl nereden, T
nepoboljiljiv. To bo gledal tvoj strogi ofka Jakec Orjakec, vem, ne pozna 3ale,
Svrk, Svrk, §vrk bo zapela §iba okoli malega repka. O, pa se mi prav ni¢ ne smili§,
(Se oddaljuje.) In v kotu bos stal, dokler me ne boi prosil. odpuséanja. (Medvedek
pa se ji zasmili, rada bi mu odpustila, se sramuje. — Po prstih gre do njega in ga
ljubeznivo vprasa): Medvedek, ali nisi nekaj rekel? (Medvedek moldi) Nig! Ze
dobro. (Jezno): Jaz tudi ne!

(Se oddaljuje in ga milo nazaj pogleduje. — Tede zopet po prstih k njemu.)

Medvedek, zdaj si pa res nekaj rekel. (Medvedek moléi.)

Nié! Ze dobro. Jaz tudi ne. Le trmast bodi in mulo kuhaj in grdo glej. Eno
uro bo¥ stal v kotu, da te bodo kolena bolela. (Medvedek se ji vedno bolj smili,
rada bi mu odpustila, pa ne more.) Cakaj, blazinico ti dam pod noge. (V zadregi):
Da — da — da mi ne umazed tal. (Ga poloZi na blazinico) Joj, kako sem se
razburila. KakSen kriz je z vzgojo. Pa kako sem se zamudila, Spisati moram Se
domafo nalogo. (Lista po zvezku.) Nekaj o parklju. Kako nespametna naloga je to.
Jaz delam najrajii srékane rimice: malka, kvalka, tatka, ragka, igratka, pa naj
piem o tej grdobi. In sploh kaj? (Premiilja.) Morda se mi pa posredi, da naredim
pesemco. Bomo videli. (Premislja.)

Parkelj v peklu je doma — Krasno! Zdaj pa rimo na doma: neba, gora, oba.
Za nié. Pozna, to bi bilo pa ze nekaj.

To se mu takoj pozna. Imenitno!

Je kosmat, rogat in bos. — Rimo na bos, kos, zos, nos.

Ima rep in kljukast nos.

Ce z verigo zarozlja,
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_nam srce zatrepeta. — Zatrepeta je pa prislo kar samo. —
Kaj pa naj Se napifem. — (Premislja.)
Ce nam s kofem zagrozi,
vse pred njim se razbezi. —
Parkelj, pojdi se solit. (Ploska.) To je dobro povedano,
Jaz se grem pred tabo skrit. — ¥
Konec! No, zdaj pa pregditam vse §e enkrat. (Cita pesemco prav na glas.)
Parkelj v peklu je doma,
to se mu takoj pozna,
je kosmat, rogat in bos,
ima rep in kljukast nos.
Ce z verigo zarozlja,
nam srce zatrepeta,
&e nam s koSem zagrozi,
vse pred njim se razbeZi.
Parkelj, pojdi se solit,
jaz se grem pred tabo skrit. —
Joj, kako sem vesela! (Necopazen vstopi brat Juréek.) Ze vidim gospoditno,
kako mi piSe red odligno.
JURCEK: Kaj se pa spet bahas, Spelica?
SPELICA: Pesem sem naredila, na parkljna, le &itaj. (Juréek tiha GCita in se
porogljivo smeji.)
JURCGEK: Ha, ha, ha, — tako znam jaz tudi. Le posluiaj. Nekaj o Spelici
(gleda v pesem in se noréuje):
Spela je pri nas doma,
to se ji takoj pozna,
kakor tepka ima nos,
v hisi nih&e ni ji kos.
Pritka se in jezika,
da je za jezitka dva,
Se ponodi, kadar spi,
sama s sabo govori...
Spela, pojdi se solit.
(Pograbi medveda.)
Greva se pred ‘tabo skrit,
(Hote iz sobe. Spelica za njim. Te¢eta okoli mize.)
SPELICA: Takoj mi ga das nazaj.
JURCEK (ji strze korenéek): Pa me ujemi, medvedka mi vzemil (Spelica brz
- okrene smer, da tréita skupaj, zaéneta se obdelovati, vname se boj za medveda. —
 Neopazen vstopi sv. Miklavz in tiho gleda pretepajoda se otroka.)
JURCEK: Spelica — marelica. (Jo nalahno udari po licu.)
SPELICA: Juréek — mehurdek. (Mu vrne udarec.)
JURCEK: Spela, marela, kamela. (Jo trikrat pograbi za lase.)
SPELICA: Juréek — mehuréek. (Mu vrne udarec.)
(Zvondek zacinglja. Otroka se prestraSena okreneta.)
SV. MIKLAVZ: Otroka, ki se pretepata celo na Miklavzev vefer — Lucifer,
0j v ko§! (Lucifer in parkelj priroZljata. PrestraSena otroka se branita. Spelica
ograbi medvedka in ga ti3&i k sebi. Lucifer in parkelj ju krepko primeta in pobadeta
kos. Oba izgineta v kosih, le medvedek, ki ga Spelica drzi kvidku, Zalostno binglja.
tji parkelj vzame v roko nalogo, jo tiho Cita in Zuga s prstom izginulima otrckoma.)

NASTOP MIKLAVZA.




HLACEK IN BIBA SE PREDSTAVITA

Jaz sem Hlagek, to je Biba,
Ziva, zdrava kakor riba.
Kar je vrtnica med cveti,
to je Biba med dekleti.

Dobro do deset Ze 3teje,
ves dan skade pa se smeje;
¢e na trdo prileti,

buska ni¢ je ne boli.

Jaz sem Biba, to je Hlagek,
uren, gibéen kakor macek.
Kar je Marko med junaki,
to je Hlacéek med decaki.

Joj, €e Bibo kdo razzali,
bodi resno, bodi v 3ali:
Hlaéek vanj se zaprasi,
skoro izpraska mu oéi.

Zmerom skupaj se igrava,
igre, burke vse poznava.
Kaj se nama vse zgodi,
Zvonéek naj vam sporoéi!

1. CIRKUS

I lh||‘~&;m- o
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Zdaj pri nas je cirkus v modi,
staro, mlado noter hodi;
Hlaéek z Bibo tja poda se,
da oko, uho napase.

Sloni, levi in kamele,
konji, morski psi, gazele,
paléki, klovni, avgusti,
Hlacku v glavi se vrti.

»Biba, to bo zdaj zabava,
cirkus lahko se igrava,

ti krotilka bos doma,

jaz za morskega bom psa.”



Kot reéeno, tak storjeno,
vse za cirkus urejeno:
Zaganje potrosita,

stole skupaj znosita.

Tjulnju je za hrano riba,

kaj pa Hlacku da naj Biba ?
Cokolade kos&ek vzame,

Hlagek spretno z gobékom vjame.
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Resk! na tla lete &repinje,
joj, éez mamine svetinje
olje brizga — divan, stol,
album, prt, Se éisto nov!

Mama v sobo prihiti,

v nemi grozi ostrmi.

Zver s krotilko v kot se skriva,
mrzel pot oba obliva. ..

Glejte vrlo zdaj krotilko,
da na smréek mu svetiljko.
Pes na stol, na mizo pleza,
Biba s palico ga dreza.

A nesreéa ne pociva,

vsega naglica je kriva:
tjulenj z repom se zatakne,
stol se pod plavutjo zmakne.




KA] JE POVEDAL BOTER MATJAZ

OSKAR HUDALES

2. Mostis¢a iz leta 1932

Cebulov Frandek je sploh velik neverni Tomaz. Zadnji¢ smo se v Soli
uéili o mostiséih in mosti§éarjih, pa mi je na poti domov dejal:

»Tisto 0 most:§¢ih je larifari. Kdo pa je Ze videl kako mostisde 2«

Ker se kljub mojemu vnetemu dokazovanju nisva mogla zediniti, je
zopet moral biti boter MatjaZ za sodnika.

»Ti seveda e nisi videl nobenega mostis¢a,« se je obregnil ob Francka,
»ko ne pozna$ vec sveta, kolikor ga lezi med vaso hiSo in zelnikom. Jaz sem
jih pa videl. Na Malajskem otodju, na Borneu in na Sumatri stoje §e danes in
Se danes stanujejo ljudje v njih. Ko sem bil Se mornar, smo neko& prisli na
otok Borneo. Ceprav smo prej videli Ze mnogo sveta, smo vendar kar zijali.
V pristanid¢u je mrgolelo Stevilnih prekomorskih parnikov, ne daled od tam
pa je stala velika naselbina na koleh. Uprav neverjetno se nam je zdelo,
da sta se na enem mestu zdruZzila najnovejsi ¢as in prazgodovinska doba.
V teh zgradbah prebivajo Malajci. Njih prvotna domovina je bila drzava
Manang Kabu na Sumatri. Od tam so se Ze zelo zgodaj razdirili ez Malajsko
otodje ma Malajski polotok, dale¢ Sez Javo in Filipine celo v Polinezijo.
Danes nimajo veé lastne drzave, a so kljub temu ohranili enoten jezik in
enoten nadin Zwljenja. Vedinoma Zive na mostid¢ih.

Na kole, zabite v plitvo vodo, postavijo pravokotno osnovno ploskev,
zbito iz lat in bambusovih palic. Iz istega gradiva so tudi stene, po veini
okradene s preprostimi, a okusnimi rezbarijami. Kolikor toliko plo¢ata streha
je pokrita s palmovimi listi. P6d in stene so prevleéne s preprogami iz meh-
kega protja. Navadno je v hii samo eno okno in odprtine za uhajanje dima.
Nizka vrata se odpirajo na ozko verando. Taka veranda se vlede od hise do
hiSe in tvori nadvodno ulico po vsej vasi. S tega hodnika plezajo prebivalei
po preprostih lestvicah k vodi in Solnom. Se do sedaj ni prav dognano, zakaj
grade ljudje h'$e na koleh. Pravijo, da so na ta nadin zavarovani pred nenad-
nim’ napadi sovraznikov in divjih zveri, toda dokazano to $e ni. Kakor mislijo
novejsi raziskovalci, je najved vzroka v tem, ker je voda pod h'S8ami najboljsi
in najcenej$i kanal, ki sproti odplavlja vso nesnago. Ce postaneta kdaj
uéenjaka, se vama morda posredi, da odgovorita na to zamotano vpradanje.«

Franéek in jaz sicer ne nameravava postati u¢enjaka, mornarja pa. Takrat
pojdeva zares tudi midva gledat mostis¢a na otok Borneo.
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Nekaj, kar se je zgodilo pred begom

V pritli¢ju sirotisnice se je nahajala li¢na kapela. Ono jutro po
zZnam m razgovoru med Binetom in Tonkom se je vsa sirofad
kakor obiGajno zbrala k jutranjici v kapelo. Tiho, kakor da bi jim
presehnila vsa mladostna Zivost nekam v brezdanje, so otroci zasedli
klopi in se zatopili vase. Sestre so posedle v ozadje, prebirale jagode
na dolgih molkih ter budno pazile na varovance pred seboj. Vendar
niso mogle prepreciti tajneda pogovora, ki sta se ga udelezila kot
edina zaupnika Tonek in Bine. Skrita za okroglim stebrom sta v
daljSih presledkih Sepetaje izmenjavala razburjene misli nemirnih
dusic. Na koru je mehka roka sestre Teofile boZzala kostene tipke,
da je lila mehka godba tja doli in se utihotapljala v mlada srca. Otroci
so zamaknjeni posluSali, z vrotimi pogledi zrli v tabernakelj in
slastno wvdihavali vonj kadila. Skrivnostno se je zdaj pa zdaj zacul
glas duhovnika, ki je tiho hodil pri oltarju sem in tja, ¢ital iz knjige,
se obra¢al in zaprtih oéi blagoslavijal. V¢asih ga je Tonek z zani-
manjem opazoval, $tel njegove stopinje in Cesto Ze v naprej uganil,
katero pesem bo zaigrala sestra na koru. Poznal je vse ma3ne plaice,
do hipa je uganil, kdaj bo ura bila v zvoniku pol sedmih, potem je
bilo kmalu povzdigovanje. Danes je bil gluh in slep za vse zanimi-
vosti, ki so se odigravale v poboZni tihoti kapele. Ko se je po povzdi:
govanju raztreseno prekrizal, je spazil varen trenotek in siknil Binetu:

»Vrv Ze imam.«

»Res?P«

»Resl«

Bine je poskilil na sestro in dregnil Tonka z nogo. To je pome:
nilo: ¢uvaj se! Hitro sta se hinavsko potuhnila in zacela premikati
ustnici, kakor da molita. Binetu pa le ni dalo miru. Okrenil je glavo
proti sv. Florijanu, ki je stal v oltarju na desni, ter nadaljeval na:
videzno molitev. Za ta nalin pogovora je treba velike spretnosti in
to si je Bine Ze temeljito pridobil. Sicer je vedel, da to ni prav, vedno
je pri spovedi povedal tudi ta greh, celo skesal se je in pokoro od:
molil, a kaj — ker se je zana3al na odvezo, je gresil dalje. .

»Ali je vrv zadosti mocna?«
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»Tista izpod strehe je.«

Prejsnji veder sta dognala, da brez vrvi sploh ne moreta nikamor,
ta da je najbolj vaZna pri begu. Z njo se spusti¥ kamorkoli; za prvo
silo bi kos kruha zadostoval, ljudje so dobri, bi pomagali, ¢e bi lepo
prosila. Obledena sta zadosti, pozimi bi se udinjala kje v hribih.
Denarja ne potrebujeta. Torej vrv in seveda zemljevid. Teh je v
Soli na kupe. Za svoj beg sta potrebovala, kajpak, tudi Zepno sve:
tiljko — elektri¢no na vsak nadin.

»Svetiljka ...?« je vprasal Tonek, obupan vstal in se prekrizal
k zadnjemu evangeliju.

»Ze vem,« je Sepetnil Bine.

Tonek je vpraSujole pogledal tovarisa, a ta se je le skrivnostno
nasmehnil in poredno trenil z oémi. Tonek ni utegnil zvedeti kaj
natanénejiega, ker se je bila maSa pravkar kon¢ala. Tiho se je razsla
deca k zajutrku. Bine se je med tem izgubil neznano kam, zato je
Tonek hitro stekel za ostalimi otroki, ki so s kosom rzenega kruha
v roki Ze sedeli vsak za svojo skodelico mleka. Prijetno ga je ta me:-
Sanica duhov Séegetala v Zelodeu in velika slast se ga je polotila.
Njegov sosed, debeluSasti »masa iz tretjega klasac«, si je dal opraviti
pod mizo s ¢evlji, ki so ga tistali. Ta hip je porabil Tonek, da je
hitro zamenjal svoj kos, ki se mu je zdel precej manjsi, z lepo za-
pedenim krajcem »mase».

»Saj je ze zadosti debel,« si je pomiril vest, »jaz imam pa zvecer
Se dolgo pot pred seboj.«

Kajpak je debeluharéek tulil, ko je opazil ¢udovito izpremembo
kruha, tekel k sestri in se kujal na vse pretege. Ker se pa to ne spo-
debi, je bil kaznovan, njegovo mleko in kruh je dobil Tonek, ki je
nedolZzno gledal pred se in se je zdel sestri nenavadno bled. Saj pa
tudi ni spal skoro vso noé. Na vse zgodaj se je vtihotapil na pod-
stresje, odvezal vrv za perilo, jo stladil za srajco, splezal na vrtu v
smreko in skril dragocenost v vrsi¢ek. Iz obednice, kjer so ostale
na mizah le polizane Zlice in s kruhom pobrisane skodelice, so §li
otroci v svoje razrede.

V tretjem oddelku je poulevala Teofila, zelo kratkovidna in
nervozna sestra. Tonku je dolotila prostor v prvi klopi, da ga je tako
imela vedno pred o&mi. Popreje, ko je sedel Se zadaj, je vCasih ne:-
nadoma priletela do prve klopi papirnata bomba, staro pero ali kaka
druga stvar. Otroci so kaj hitro zatozili nagajiveca Tonka, zato je
sedel sedaj v prvi klopi. Najhujsim »3pecom« seveda ni izostala
kazen. Tonek jim je nabasal v érnilnike papirja, da so mazali zvezke,
zamenjaval med odmori knjige in %olske potreb3¢ine, dvema naj:
huj$ima je nastavil na klop risalne Zebljicke, da sta sedla nanje. To
vse je napravil tako imenitno, da ga niso mogli nikoli zasaéiti. Sicer
ga je sestra Teofila sumila, a ko si je nekod nastavil Zebljicek sam
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n potem krical, da se Bog usmili, je tudi ta sum splahnel. Ce povem.
na Zebljiéek niti sedel ni, ampak je to storil po odmoru nekdo
. 0, da bi imel Tonek postati Se velika pokora na svetu.

se Bine in Tonek sesla. Pouk se je pricel. Tonek se
in silil s posludanjem, slednji¢ so mu misli le usle
¢ ku — nocojénjemu begu. Niti malo ni pomislil, da
a pot opasna, posejana z nevarnostmi in doZivljaji, ki
y tako krasni, kakor si jih prej naslikamo. Seveda bi
ar skozi vrata ali ez ograjo, a to ne bi bil dogodek, ka-
zelela njuna domisljija. Skozi poZiralnik, z vrvjo, pod
zepno svetiljko! Juh! Kakor v detektivskih povestih.

k se je torej zamislil in izgubil, sestra Teofila pa ga je
zovala. Zalela je govoriti na glas, da bi zdramila sanjaca.
lovala je nekaj o ¢loveskem telesu in postajala vedno bolj
»USesa, nos, usta, grlo, Zelodec, Creva«, vsa ta imena so
ovi brez zvoka za sicer precej obilne uhlje zamaknjenega
. Sestra Teofila se je zaman trudila, ponavljala je »uSesa
.., nos tam.., grlo tja.., éreva tako« — pa ni ni¢ pomagalo, Ko
je slednji¢ uverila, da je konec njene potrpezljivosti, je pisknila:
«Mikec Anton!«
In Mikec Anton se je spremenil v trepetajoé kup pokore.
»Ponovil Kam vodi poziralnik?«
~ Otroci so zaleli stegovati roke in se siliti z odgovorom, kajti
sedaj je bila najlepSa priloZnost, prikupiti se razjarjeni sestri.
»Po.. po.. po..«— ved ni zmogel, nekaj ga je dusilo in obledel
je. Ko je sestra Teofila opazila slabo barvo njegovega lica, je z
mehkim glasom prigovarjala detku:
»Ne boj se, le povej, saj je prav, kar misli§. Torej — poziralnik
vodi ...«

Tonek je vdano pokimal in potrdil:
»Da. k vodi.. .« 2

Bineta je kar streslo. Da se je njegov zaveznik tako izdal, ga je na-
vdalo z ogortenjem. Ko je pa le spoznal, da ne more nihde slutiti, kaj
da skrivajo te besede, in da se re%i ves razred kakor obseden, je
zagnal tak krik, da so ga zabolele Zeljusti v sklepih. Vseh petnajst
grl je na vso mo¢ preizkuSalo svoja trobila, saj je tam v prvi klopi
- strelovod, tja bo udarilo. In res se je znesla nevihta nad ubogo Ton-

kovo glavo. Odnesla mu je kosilo, prinesla zapor in nihée ni smel ves
dan spregovoriti z njim.

(Dalje prihodnjic.)
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CVETICE IZ PAPIRJA

Za vse mogode prilike lahko uporabljamo umetne cvetice, ki jih napravimo iz
papirja. Ce spletemo iz njih ven&ke, so ti kaj lepo dopolnilo k oblekei za pustno
bavo; ako jih i v dolge cvetne kite, lahko z njimi okusno okrasimo sobo,
kadar imata otka ali mamica god ali rojstni dan, ali jih pa ponesemo o vseh syetih
na grob pokojnih svojcev in za narod zasluZnih moZ Povsod torej so ti okrasii
dobrodosli, zato je tudi dobro in koristno, da jih znamo izdelovati.
Na najbolj preprost nadin izdelamo zvite cvetke, slika, 2, 2a, 2b, 2¢. Najprej
izrezemo iz svilenega papirja, ki ima isto barvo, kakor naj jo ima izgotovljena
cvetka, kos&ek, ki je dolg priblizno 30 cm in Sirok 4cm, in ga na eni stranici zob&asto

ol

1% 1C 1

4A

narezemo (sl. 1.), nato vzamemo tenko Zico, kakor jo uporabljajo v cvetliarnah,
10—15¢cm dolgo, in zavijemo njen gornji konec, kakor vidimo na sliki 1b. Iz
rumenega ali rjavega svilenega papirja izreZemo nato kvadrat s stranicami 4em,
polozimo nanj ko3¢ek vate in ovijemo vse skupaj na gornjem koncu Zice z nitjo
(slika 14, 1¢c, 1d). Okoli te glavice ovijemo barvasti, narezljani svileni papir, med=
tem ko nenarezani del papirja drzimo ob glavici in napravimo, kjer je potrebno,
majhno gubo, da se papir lepie uleZe na glavico (slika 2a, 2b). Ko je cel trak
papirja ovit, vzamemo Se 1—2cm Sirok trak iz zelenega papirja in ga ovijemo okoli
spodnjega dela cveta in okoli Zice, ki tvori stebelce cvetice (slika 2c).

Za izdelavo cvetice §t. 3 potrebujemo ravno tako glavico s steblom (slika 1d)
kakor pri zgoraj opisani cvetici. Nato izreZemo iz svilenega papirja okrogle koitke
razli¢nih velikosti od 2em premera do 3 in pol em (slika 3a). Najbolje se nam to
posredi, &e papir Stirikrat preganemo in fele nato rezemo vijugaste robove (glej 3 a).
Te okrogle kos¢ke papirja v sredini preluknjamo in jih nanizamo na stebelce (Zice)
(slika 1d, 3b), najprej najmanjSe, nato po velikosti veéje in na koncu najveijega.
Za zakljutek pride zelen cvetli¢ni list (slika 3b), ki je pritrjen z ozkim papirnatim
trakom, ki ga tudi ovijemo okoli stebla {glej 3).

Vrtnico (3. 4) je Ze teZje napraviti; potrebno je zato precej spretnosti in pos
trpljenja. Zate pa je tudi, ko je gotova, zelo podobna pravi vrtnici, ée jo le lepo
in skrbno delamo.
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Iz belega ali roinatega svilenega papirja izreZemo kvadrate s 4com velikimi in
kvadrate s 5cm velikimi stranicami. Najprej vzamemo en kvadrat (4cm), ovijemo
en ogel okoli navadne pletilke (slika 4a) in poskuSamo robove tega valjéka s
kazalcem in palcem obeh rok potisniti v sredo (slika 4c), tako da je ves zvitek
v majhnih gubah; ko se nam je to posredilo na robu a, napravimo isto na robu b,
tako da tvori list obliko majhnega pokrivala ali &epice (slika 4b). Velike liste (5cm)
pa zavijemo na treh oglih. Nato poloZimo najprej male liste okrog stebla in pestidev
(glavice) in ovijemo po dva ali tri listice s cvetliéno Zico, da trdno stojijo in ne
odpadejo (slika 4d). Okoli majhnih notranjih listov ovijemo ve&je, ki so na treh
oglih zaviti. H koncu vzamemo zopet ozek trak svilenega papirja zefene barve in
ovijemo spodnji del cvetnih listov in steblo. Posebno spretni »Zvongkarji« bodo
pa na posamezne cvetne liste, preden jih bodo p li, z dnimi akvarelnimi
barvicami prav neZno nanesli sence, da bo izgotovljena roza Se bolj podobna svezi
vrinici.

Opisane cvetice so le posamezni primeri, kako naj jih izdelujemo. Kdor je
spreten in iznajdljiv, si bo gotovo izmislil ¥¢ kak3no prav posebno obliko cvetic.

Tudi iz kodtkov svilenega ali drugega blaga, iz usnja ali iz barvaste klobugevine
fahko izdelujemo umetne cvetice za v gumbnice ali za okrasek plai€a ali obleke.
Take cvetke so mnogo lepie kakor kupijene, cenejie in imajo veliko vrednost Ze
zaradi tega, ker smo jih izgotovili sami.

Sedaj pa Skarje v roko in pridno na delo, zakaj kmalu bo potrkal sv. Miklavi
in bozi& tudi ni veé daled. Ob takih prilikah pa umetne cvetice kar ne bodo odveé.
Pa mnogo lepih uspehov!

LISCEK

VLADIMIR KAPUS

(Po pripovedki.)

Ko Bogec ustvaril je pticke, In Bogec se mi je posmejal
vsem lepe je suknjice dal, in rekel, naj barvam se sam,
le name je skoraj pozabil, pokazem naj pti¢icam drugim,
brezbarven bi kmalu ostzl. kako da se v barvah spoznam.

K nebeskim poletel sem vratom V vse piskréke kljuncek sem vtaknil,

in prosil pobozno Boga, kjer Stvarnik je barve imel,
naj mene pobarva ko druge, rumeno, rdeco, rjavo
mi pisano suknjico da. iz piskrékov sem mu posnel.

Ko Stvarniku sem se pokazal,
mi brz je zaklical vesel:

»Ker pla3éek lepo si pobarval,
Se glas ti sladko bo zvenell«
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PRINCESKA KRIZIS

(Indijska pravljica.)

Nekoé&, v pradavnih &asih, je Zivela v daljni deZeli Indiji prin-
ceska z imenom Krizis. Bila je zelo neprijazno dekletce; ni se hotela
uditi niti pomagati svojim sestricam, ki so sedele na blazinah v raz-
kosni kraljevski dvorani in pridno vezle z drobnimi prstki pisane
preproge in zavese. Njena hudobnost je bila celo tako velika, da je
nalasé zamesala vse niti v statvah tako, da jo je morala kraljica
spoditi na vrt.

Tam se je Krizis igrala Cisto sama. V lepi, kakor jutranja zarja
roznati oblekei, vezeni z zlatimi zvezdami, je lovila pisane, bele in
rumene metuljéke. Nekega dne je pri svojih igrah zagledala za niz-
kim zidom deklico, ki je bila silno bleda in katere oblagilce je bilo
na vseh koncih zakrpano in raztrgano. Z velikimi, prose¢imi o¢mi
je gledala na vrt in na mlado princesko in ni mogla odtrgati o¢i od
srebrne skledice, iz katere je ta jedla bel, droben riz. Krizis je iz njenih
pogledov takoj uganila, da je deklica ladna. Stekla je k zidu, da bi
skozi okroglo odprtino ponudila deklici nekaj svojega kosilca. De-
klica pa se je ustrasila in zbeZala, ker je mislila, da jo hoée princeska
zapoditi.

Poslej je Krizis vedno premisljevala, kako bi pomagala ubogi
deklici, ki je cesto hodila s svojo mamico po poti mimo grajskega
zidovja. Ni se pa mogla domisliti, kaj bi ji podarila. Da bi ji dala
riza, to se ji je zdelo za princesko preve¢ skromen in neprimeren
dar. Zato je skrivaj vzela svoji materi najlepSe svilene nitk~ za ve:
zenje, da bi napravila mreZo za kristalno Zogo, ki jo je menila po=
kloniti revnemu dekletcu. Toda njene rocice, ki se niso nikoli uéile
takega dela, so bile zelo nespretne in ¢im bolj se je trudila, fem manj
je napravila. Po cele dneve je sedela na grajskem vrtu, toda iz pestrih
nitk ni hotelo nastati prav ni¢. Zato je bila zelo Zalostna; klob¢&i¢ niti
pa je lezal nedaled od nje v travi.

Toda, kaj se je zgodilo? Svetlozelena nitka, ki je visela od klob-
Cica, se je zarila v zemljo in postala debeleisa kakor steblo rastline;
iz neurejenih niti so nastali zeleni listi, ob robeh nazobé&ani, v sredi
pa je zazarela lepa rumena roza. Krizis se je zacudila in zavrisnila,
da so jo slisali vsi prebivalci gradu; pa-tudi pticki so prileteli, da
vidijo, kaj se je zgodilo, in niso se mogli dovolj nacuditi. Celo pisane
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ribice iz okroglega ribnika so pokukale in zatudeno gledale s svojimi

velikimi o¢mi.

Krizis pa je od tedaj naprej nepretrgoma iskala ubogo deklico,
da bi ji poklonila na tak EudeZen nacin nastalo cvetko; toda dekletca
ni bilo nikjer. Stekla je k materi in ji povedala, kaj se je zgodilo.
Kralj in kraljica sta nato povabila vse uboge deklice, ki so Zivele v
blizini gradu, v grajsko dvorano, ker sta slutila, da bo prisla z njimi
tudi ona deklica, ki je bila Krizis rajbolj pri srcu. Res, tudi ona je
prisla. Vse deklice so dobile krasna nova oblagilca, pletene Ceveljcke
in mnogo drugih stvari; uboga deklica pa Se poleg vsega velik Sopek
nove cvetlice, ki je bila zrasla takrat, ko je Krizis mislila nanjo. Cim
bolj so trgali to rastlino, tem vedji in krasnejsi so bili novi cveti.
Cvetico pa so poslej na &ast izpreobrnjeni princeski imenovali
krizantemo.

PTICKE ZEBE ...

LOJZE ZUPANC

Na krivi jablani &epijo,
zmrzujejo,

se stiskajo

in govorijo:

Sgink, poleti frfotamo,

da v soncu bliska se nam perje,
lovimo se, igramo $tuporamo,
zdaj vse naokoli je — iverje!
Cici, cici! :
kar pod oémi se mi temni,
tako me mrazi,

cici, cici! -

Kra! kra-kra!

kako smo bile debeluhe!
kra! kra-kra!

Zdaj prazne nosimo trebuhe!
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LASTAVICE

=3 ZA BRIHINE GLAVICE

)
VERIGA
1 14
312 16415017
4 18 19
5 20 21
; “rH
7 8 - L.‘}
9 10 = 24
E 11 25
13

Besede pomenijo:

Vodoravno: 1 potogno Zval; 3.
jedilno orodje; 4. glas; 5. &lovesko naselje;
6. obtesan les; 7, ima ¢&lovek na glavi; 9. do-
loéen ¢as; 12. nasprotno od vojne; 13, zbor,
del cerkve; 16. zuZelka; 18. lepo obdelana
zemlja; 20. izraz pri nogometni igri; 22.
hodnik pod zemljo; 23. del zivali; 24. vse-
bina sadja; 25. tla.

Navpiéno: 1. Zito; 2. zaimek; 3.
del obraza; 4. masnikovo oblaéilo; 5. Zival;
8. riba; 10. zaimek; 11. okrajsava za rim.
katolike; 14. veznik; 15. okrajSava za »svets
nik«; 17. predplaéilo; 19, Azijat; 21. orozje;
23, cloveski zarod; 24. pom, glagol; 25.
okrajSava.

2,
ZLOGOVNICA
(Sestavil J. W.)

Iz naslednjih 33 zlogov sestavi 13 be:
sed: a — an — ba — berk — ginj — di —
do — fen — fro — gar — gli — grin —
jek — lo — lun — mi — na — na — no —
0 — o — ri — skar — so — 3alj — ta —
ta — tna — ul — vec — vi — vint — Ze.

Besede pomenijo: 1. grike boginjo les
pote; 2. upravno pokrajino v nadi drzavi;
3. mesto na Krku; 4. primorsko mesto v
Zetski banovini; 5. sotesko na Gorenj:
skem; 6. mosko ime; 7. kraj na Goriskem,
kjer je sluzboval Simon Gregoréié; 8. gos
ro v Savinjskih Alpah: 9. mlado prase;
10. vrsto prsti; 11. mcsko ime (domadi na-
ziy); 12, mesto ob Egejskem morju; 13.
prostor, kjer se drva cepijo. — Druge in
tretje Crke vsake besede, zaporedoma ¢is
tane, poved6 ime in priimek nedavno umrs
lega slovenskega pisatelja ter njegovo iz-
misljeno ime (psevdonim).
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BESEDNA UGANKA
Cloveka ni& pri;='no ni,
kadar ga prvc spreleti.
Junaku tuje je; kdor plah je,
pa dobro Cuti, ¢e ga strah je.
Stvar druga spada med krajine
junaske nade domovine;
da laze ii jo bo dognati,
le pridno i med Hrvatil

Zdaj drugo s prvo zlij trdnd,
v besedi novi zre§ — drevo!l

4.
CAROBNI KVADRAT

1 2 3 4

1JA|A|A|A|¢
210/ K| M| P}3
'O 'R MR
4lR|R|[R|R|!?

4 3 2 3
Pomen besed (vodoravno naprej in nazai,
navpitno navzdol in navzgor):
1—4 nasad,
2—3 rimsko boZanstvo,
3—2 glavno mesto evropske drZzave,
4—1 riba. .

5
STIRJE PODJETNIKI

0. ARNAVT & T. NEMEC

IVAN GROT & TINE PURAN

V prvem imenu vsake posetnice je
skrita vrsta podjetja, v drugem pa
blago, ki ga podjetje nudi odjemalcem.
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RESITEV UGANK

IZ PRVE IN DRUGE STEVILKE.

1. Krizaljka. Vodorayno: 2. Metlika;
6. liker; 8 so; 9. je: 10. vrana; 13 oje;
14. Vojimir. Navpicno: 1. dve; 3. tri; 4.
sok; 5, ime; 6, lov: 7. rja; 11. roj; 12. nem;
15, oéi: 16. iti. V sredini: Bela Krajina.

2. Zlozenka: list, Nica; listnica.

3. Polna usta: polenta.

4. Skrivalnica: Jeranova ulica.

B Posetnicn kljucavm(‘,ar podnarednik,

6. Tri ica, nesnis
¢a, pesnica, resnica, tesnica, vesnica,

VSEH SEST UGANK SO PRAVILNO
RESILI:

Darinka Ccbaloya, Marija Rupnikova,
Branko in Jurij Ah&in, Milo§ Babi¢, Marko
Berce, Milan Betetto in Vlado Bonag, vsi
iz L]ubljnne Viktor Vest iz Strazista pri

Cranju; Zvonko Janezi¢ in Josip Olivotti
z Bleda; Liljana Rosinova iz Brezic; Zoran
Jerin iz Celja; Ivan Fajgelj iz Dubrovnika;
Joze Menih, Bozica in DuSan RoSeva iz
Hrastnika; Marica Jakljeva iz Kranjske gos
re; Alenka Kovadiéeva, Marjan in Bojan
Skofi¢ in Radovan Vrabl iz Maribora;
Veljko Malesi¢ in Mirko Stupar iz Metlike;
Milan Deskovi¢ iz Murske Sobcte; Zlatica

Jugova iz Studencey pri Mariboru; Zorka
in Lidunka Dernovskovi iz Sv. Barbare v
Sloyv. goricah; Stojan Drastek iz 7ﬂloga pri
Ljubljani; Bogdana Pedarjeva iz Maribora.

PET UGANK SO PRAVILNO RESILI:

Nikolaj Koritnik iz Ljubljane; Vladis
mir Zemlji¢ iz Celja; Marjan Baumann iz
Dgohbovea pri Logateu.

NAGRADE

Takole jih je razdelil Zreb med naSe
pridne in bistroumne ugankarje:
. Bozica Rogeva, Dol pri Hrastniku:
E. Gangl, Zbrani spisi, V. zv.
2. Branko in Jurij Ah&in, Ljubljana:
Ivan Lah, CeSke pravljice.
Viktor Vest, StraziSe pri Kranju:
Al Rape, Mladini, VI. zvezek.
Alenka Kovagiéeva, Maribor:
ban, Vitomilova Zeleznica.
5. Joze Menih, Hrastnik: Kcmanova,
Narodne pravljice in legende.

-

L o

Kor:

Nagrajencem mnogo zabave pri Gitas
nju teh lepih knjig, ostalim pa veé srefe —
prihodnjis!

ZA SMEH

UCITELIJ: »Kaj dobim, &e prerezem krom-
pir na 8tiri enake dele?«
UCENEC: »Btiri &etrtinel«

 UCITELJ: »Prav dobro! Kaj pa dobim, &e

prerezem de te Stiri deleP«
»Krompirjevo solatol«

JAKEC: »Pomisli, véeraj sem padel z de-
vet metrov visoke lestve.«

MARKO: »Ti revéek, ti! Pa se nisi ni¢
pogkodoval?«

JAKEC: »Ni&; stal sem namreé na naj-
nizjem klinu.«
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IZ MLADIH PERES PprisPEVKI »2VONCKARIEV-
e

MATJAZ JE VSTAL
(Za 1. december.)

Trpeli smo, da &ule gore so in log,
trpeli dolga smo, predolga leta:

teptal nas je sovrag in muéil nas in davil.
In stokal je pod biem kmet,

ker bi¢ala graséaka ga je roka kleta,
Trpeli smo...

Divjal Turéin nam je po logih, gajih,
zazigal nam domove, rapal deco.
Moril nas, tladil in preganjal tujec,
zatiral milo govorico v nasih krajih,
Trpeli smo...

Trpeli smo, da smo Ze otopeli,

da skoraj Ze poznal ni brat veé brata,
ze smo verjeli, da svoboda zlata

za nas ve¢ ne zivi — in smo trpeli...

Glej, lahen svit vstal tam je na obzorju,

razlil se je ez polje, travnik, log...

Naenkrat blisk in grom, vihar na morju,

potres je zrudil hrib, tresk vseokrog!...

Matjaz je vstal, zbudil se je iz spanja

in z njim zasuZnjeni nad rod. "

Pro¢ je trpljenje, pro¢ strah je in trepet!

Na3 narod zdaj je svoj gospod!

Matjaz je vstall

»Matjaz je vstall Spet nagel brat je bratal

vse vriska in hiti na plan,

»Spet sije nam svoboda zlata,

dospel je nas refenja dan!

Matjaz — na§ kralj, si regil nas gorja,

zdaj vsi pod eno streho smo doma!

Po dolgih blodnjah, mukah priili smo
domov,

domov, kjer mir in sreéa sta med brati,

tu na¥ je mili krov,

kjer Jugoslavija je — na$a mati,

Saj tu Zive v objemu tesnem

Slovenei, Srbi in Hrvati.«

*

KRALJEV ROJSTNI DAN

K slayju smo se danes zbrali.
Kaj bi kralju darovali

za veseli rojstni dan?
Nabrali bi Ti roz in cvetja,
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prinesli Ti, vladar, zakladoy v dar!
A glej, zakladov ni, mraz pomoril je cvetje,
ne roz, ne cvetk ni, vse zdaj spi...
Le srce nafe vedno bdi
in v njem ljubav, ki plameni
za Tebe, domovino sveto,
srce nam bije zvesto, vneto.
Najmlajsi drzavljani tu smo zbrani,
ostati h6gemo Ti vedno vdani.
1z grl zdaj vseh se naj glasi:
Bog Aleksandra naj Zivif
M A P

*
DEDEK JE PRAVIL...

Zunaj piha burja, z dedkom pa sedimo
ob topli pedi in se pogovarjamo. Kar za-
prosi bratec Lojzek dedka: »Dedek, po-
vejte nam pravljicol« Dedek pa pritne pri-
povedovati:

»Nekoé so Ziveli trije bratje. Eden je
bil mizar, drugi krojag, tretji pa kovaé. Ko
se je ta izudil svoje obrti, ni zahteval drus
gega pladila kakor Zelezno palico.

Nekega dne zapazijo bratje, da hodi
tuj moz v neko jamo. Takoj se dogovorijo,
da gredo pogledat, kaj je v tej jami. Vza:
mejo dolgo vrv in na koncu privezejo zvos
nec. Nato pa spustijo v jamo najprej mis
zarja. Ta pa je kmalu pozvonil, kar je bilo
znamenje, da naj ga potegnejo ven. Za tem
spustijo v jamo krojaca. A tudi ta je kma-
lu pozvonil. Nazadnje pa se spusti v jamo
tucﬁ kovaé. Ko ga nekaj Casa spusajo, se
nenadoma utrga vrv in koval pade v jama.
V jami zagleda tri sobe, V prvi sobi vidi
samega bognasvaruja, V kotu pa je sedela
na tezki skrinji obsedena Zenska. Kovaé
re¢e vragu: »Vrzi takoj to Zensko venl«
Vrag se ustradi Zelezne palice, ki jo je nos
sil kovaé s seboj, in ga uboga. V skrinji
pa je bilo polno bakrenega denarja. Tudi
tega je moral vrag vredi iz jame. V drugi
sobi ga je sedela druga Zenska na srebr-
nem denarju. V tretji sobipa je sedela Zen:
ska na samem zlatu. Vrag je moral tudi ti
dve Zenski in denar vredi iz jame. Na-
zadnje pa rede kovaé: »Sedaj pa vrzi Se
mene iz jame, sicer te takoj ubijem!l«
Vrag se ustradi in ga vrZe iz jame. Zunaj
pa so si bratje vzeli vsak svojo nevesto ize
med Zensk, ki jih je bil vrag vrgel iz jame.
Pa tudi denarja jim ni manjkalo. Gotovo
Se zdaj sreéno Zivijo, &e Ze niso umrli,

Anton Dobraje,
QstroZno pri Ponikvi.






STRIC

MATIC

Dne 21. oktobra je umrl v Ljubljani
slovenski pesnik, pisatelj, urednik, vzgojir
telj in prevajalec Anton Funtek (rojen
30, oktobra 1862.). Med njegovimi prevodi

sta zlasti znamenita prvi del Goethejevega
»Fausta« in Baumbachov »Zlatoroge. Pos
kojnik je spisal tudi ved mladinskib in uls
nih knjid.

Amerigki listi poroCajo, da bo letos
zelo ostra zima. V Filadelfiji so si prerijs
ski psi v tamofnjem Zivalskem vrtu Ze v
zadetku oktobra izkopali jame in napravili
v njih topla lezidéa, kar je baje naj_bquéi
dokaz, da bo zima kmalu pritisnila in da

bo zelo ostra, .

Nova drzava Mandzukuo, ki je nastala
na ozemlju bivie MandZurije, je izdala svos
je prve znamke. Na znamki je slika bivies
ga kitajskega cesarja Fufia.

N
Tibet, degelo v asedju Azije, so pros

glasili za neodvisno drZavo,

Te dni je minulo 440 let, odkar je

Kristof Kolumb na svojl voznji v Indijo
odkril Amerika,

KOSEM

NOVIC

V Dalmaciji in Hev. Primorju so imeli
nedavno Ze praveato zimo, Med deZjem
je tudi snezilo in viadal je prav ob&uten
mraz.

.

Nova Zelandija, soseda Avstralije, je
postala po enem letu vnovié Zrtev velikans
skega potresa, ki je nanovo unidil vse, kar
s0 po enem letu zopet sezidali. Skoda je
ogromua in tudi Eleveskih Zrtev ni bilo

malo,
.

Neki Anglez je izratunal, kako hitro
s¢ gibljejo ribe v vodi Za postrymi je me:
tal kamenje in pri tem ugotovil, da se gib=
ljcjo te ribe s hitrostjo kakih 45 km na
uro. Kolikor vedja je riba, toliko hitreje
plava. V morju Zive ribe, ki drve z brzino
do 120 ki na uro; med najhifrejie morske
zivali pritevamo soma.

Dne 24. oktobra je umrel nas najvedji
isafeljshumorist Fran Mildinski ah,
ﬂakor s¢ je sam imenoval, Fridolin Zolna
(roj. 3. 12. 1867. v Lozu). Njegove uspele
sale ju vesele zgodbe so zbujule smeh po

vsej nasi zemlji. Muogokeat pa se je skrie
vala pod njegovo zares dovtipno besedo —
bridka resnica. Spisal je tudi veé mladins
skih knjig. Kdo od »Zvonckarjeve ne po:
zna njegovih »Pravljice, »Tolovaja Matas
jue, »Zgudh kraljevica Markac itd.? Slo=
venska kajizeynost je izgubila z njim pos
membnega delavea.
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